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= ' — L'AZIENDA AL SERVIZIO DEGLI ARREDATORI

= Stiltek e una divisione della Frigomeccanica ed ha sede in Mosciano Sant’Angelo
- - — = (Teramo).
— = Stiltek € un’industria dotata di macchine di ultima generazione per la lavorazione dei
= . metalli ed ha per oggetto specifico la produzione di un’ampia gamma di moduli refrigerati
——— e neutri quali componenti tecnologici per I’arredamento di attivita commerciali (bar,
— gelaterie, pasticcerie).
= La produzione Stiltek, realizzata interamente con tubolari di alluminio e lamiere di
acciaio inox, &€ molto flessibile, ben si adatta ad ogni esigenza ed € garanzia di assoluta
= durata nel tempo.
—— 3 — I moduli Stiltek sono la soluzione ideale per quanti progettano e realizzano arredi per
- pubblici esercizi ed intendono realizzare le loro idee completando i moduli Stiltek con
pannellature e finiture di ogni genere.
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——— FOUNDED TO SERVE INTERIOR DESIGNERS

Stiltek is a Frigomeccanica division based at Mosciano Sant’Angelo (Teramo, Italy).
— Stiltek is an industrial outfit equipped with latest-generation metal-working machinery and
= = was specifically founded to produce a wide range of refrigerated and ambient modules for

supply as technological components in the interior designs of business premises (bars,
= = ice-cream parlours and patisseries).
Stiltek’s output, made entirely from tubular aluminium and sheet stainless steel, is highly
flexible, adapting easily to all requirements, and assures absolute durability.
Stiltek modules are the ideal solution for those who design and produce furnishings for

public venues, who can realise their designs by completing Stiltek modules with panelling
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= and finishes of all kinds.
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BANCO BAR / BAR COUNTER

BANCO

BAR

BAR COUNTER
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BANCO STILT=K

BAR

Lavelli con coibentazione anticondensa. / Sinks insulated to

REFRIGERATED BAR COUNTER

Piani e lavelli in acciaio inox, di vari diametri e forme, saldati
e rifiniti a mano. / Stainless steel work-tops and sinks, of
various diameters and shapes, hand-finished and welded.

Centralina di comando digitale con funzioni di sbrinamento,
comando luce e lettura temperatura. / Digital control unit
with defrost, light control and temperature display functions.

Cassettiere refrigerate in acciaio di varie misure
e tipologie con chiusura magnetica /

Steel refrigerated drawer units of different sizes
and types with magnetic closure.

Sportelli in acciaio inox con chiusura Griglie in filo plastificato o acciaio inox / Strutture interna in acciaio inox con angoli
8 magnetica / Stainless steel doors with magnetic  Plastic-coated wire or stainless steel shelves. arrotondati / Stainless steel internal structures
closure. with rounded corners.

STILTEK
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BANCO BAR
BAR COUNTER

CELLA TN
580/680 H770 x 550 / 650

REFRIGERATOR UNIT
H770 x 550 / 650

550 /650




ANGOLI

BANCO BAR

BAR COUNTER CORNERS

BANCO BAR / BAR COUNTER
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VERSATILITA
ROBUSTEZZA

RUGGED
AND VERSATILE

ANGOLI
BANCO

BAR

BAR COUNTER CORNERS

T e
45°/90° 45°/90° 45° 90°

Angoli esterni 45° e 90° Angoli esterni 45° e 90° Angoli interni 45° di ampio Angoli esterni 90° di ampio
di piccolo raggio neutri. / di ampio raggio neutri o raggio neutri o refrigerati. / raggio neutri o refrigerati. /
Small-radius 45° and 90° refrigerati. / Large-radius Large-radius 45° internal Large-radius 90° external
external angle ambient 45° and 90° external angle angle ambient or refrigerated angle ambient or refrigerated
corner units. ambient or refrigerated corner units. corner units.

corner units.

16 17
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ANGOLI CON BANCALINA DI SERVIZIO

ANGOLI 0 PIANO UNICO, NEUTRI O REFRIGERATI /

AMBIENT OR REFRIGERATED CORNER

BANCO BAR UNITS WITH SERVING COUNTERTOP OR

SINGLE TOP

e e e
BAR COUNTER °/a0° °/a0° 0 o
CORNERS 45°/90 45°/90 45 90

Angoli esterni 45° e 90°

Angoli esterni 45° e 90° di ampio raggio neutri o Angoli interni 45° di ampio Angoli esterni 90° di ampio
di piccololraggio neutri. / refrigerati. / Large-radius raggio neut.ri o refrigerati. raggio neut.ri o refrigerati.
Gamma di moduli ad angolo interni ed esterni refrigerati Small-radius 45° and 90 45° and 90° external angle / Large-radius 45° / Large-radius 90°
0 neutri, realizzati in acciaio inox e struttura tubolare in external angle ambient ambient or refrigerated internal angle ambient or external angle ambient or
alluminio,disponibili in molteplici misure e accessori vari. / cormer units. corner units. refrigerated corner units. refrigerated corner units.

Range of refrigerated and ambient corner modules with
internal and external angles built in stainless steel with
tubular aluminium structure, available in a large number of
sizes and with a wide variety of accessories.
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STILTEK

ANGOLI 90°
90° CORNER UNITS

1130

90°

Angolo esterno 90° con bancalina neutro. /
90° external angle corner unit with ambient
countertop.

ANGOLI 45°
45° CORNER UNITS

STILT=ZK

1130

950

1000

45°

Angolo esterno 45° di ampio raggio,
refrigerato con bancalina e motore esterno. /
45° large-radius external angle refrigerated
corner unit with countertop and external motor.

21
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ANGOLI 90°
90° CORNER UNITS
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1000

1220

90°

Angolo interno 90° di ampio raggio,
refrigerato con bancalina e motore esterno. /
90° large-radius internal angle refrigerated

corner unit with countertop and external motor.

T

e - < %

950

1130

ANGOLI 45°
45° CORNER UNITS

/

590

STILT=ZK

150

1000

45°

Angolo interno 45° di ampio raggio,
refrigerato con bancalina e motore esterno.

/ 45° large-radius internal angle refrigerated
corner unit with countertop and external motor

590

950

1130
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CELLA

BAR

BAR REFRIGERATOR/FREEZER

CELLA BAR / BAR REFRIGERATOR/FREEZER

STILT=ZK

25




CELLA

STILTEK
BAR

LAMPADA A LED DI SERIE GRIGLIE IN FILO PLASTIFICATO OPTIONAL: GRIGLIE INOX
J LED LIGHT AS STANDARD PLASTIC-COATED WIRE SHELVES OPTIONAL: STAINLESS STEEL WIRE
SHELVES

CREMAGLIERE E REGGIPIANI INOX  GRIGLIA DI FONDO DI SERIE
STAINLESS STEEL RACKS BOTTOM SHELF AS STANDARD

TECNOLOGIA
CHE DURA
NEL TEMPO

TECHNOLOGY
THAT LASTS
OVER TIME

26 27
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STILTEK

770

CELLA
STATICA TN

STATIC REFRIGERATOR
UNIT

CELLA
CON EVAPORATORE
AFFOGATO TN

770

770

770

! 550 / 650 ‘

REFRIGERATOR UNIT WITH
EMBEDDED EVAPORATOR

CELLA
VENTILATA

FAN-ASSISTED
REFRIGERATOR

CELLA CON
EVAPORATORE
AFFOGATO BT

FREEZER UNIT WITH
EMBEDDED EVAPORATOR

770/820

CELLA BAR
H770

BAR REFRIGERATOR
H770

Stainless steel drawers with magnetic closure.
Bottom with drain complete with

trap fitting.

Internal LED light with switch on
thermostat unit.
Rounded angles for easy cleaning.




CELLA BARREFRIGERATOR/FREEZER

BAR

30

STILTEK

pannello di coibentazione ad alto
isolamento. / high-efficiency
insulating panel.

A
STATICO TN

Refrigerazione con evaporatore
statico alettato TN (0+6°C).

STATIC REFRIGERATOR UNIT

Refrigeration (0+6°C) by means
of static finned evaporator.

B
AFFOGATO TN

Refrigerazione con evaporatore
affogato in vasca TN (+2°+6°C).

EMBEDDED EVAPORATOR
REFRIGERATOR UNIT

Refrigeration (+2 +6°C) by means of
evaporator embedded in unit body.

C

VENTILATO TN

Refrigerazione con evaporatore
ventilato TN (0+6°C). /

FAN-ASSISTED
REFRIGERATOR UNIT

Refrigeration (0+6°C) by means
of fan-assisted evaporator

D
AFFOGATO BT

Refrigerazione con evaporatore
affogato in vasca e sul tetto per bassa
temperatura (-18°C-20°C). /

EMBEDDED EVAPORATOR
FREEZER UNIT

Refrigeration (-18°C -20°C) by
means of evaporator embedded in
unit body and in roof.
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Gli sportelli ed i cassetti possono essere in acciaio o in
vetrocamera sempre con chiusura magnetica. / Doors and drawers
may be in steel or double glazed, both types with magnetic closure.




H100

BAR-BACK

inox. / connection for splashback/base as standard, with
stainless steel cover strip/

IE‘KON CO STILT=K D

Passacavi in alluminio di serie con possibilita di inserimento
prese. / Aluminium raceway as standard with option of
adding power points.

.

Centralina di comando digitale con funzioni di sbrinamento,
comando luce e lettura temperatura. / Digital control unit
with defrost, light control and temperature display functions

Sportelli ad anta con telaio in alluminio
anodizzato ed acciaio inox. / Hinged doors with
frame in anodised aluminium and stainless
steel.

Unita condensatrice con motore interno o esterno. /
Condenser unit with external or integral motor

34 Fondo e giunzioni interne con spigoli ragggiati.  Griglie inox o in filo plastificato,accessori Tutti i banchi o retrobanchi hanno, a scelta, di serie, il profilo per eventuale appoggio
/ Bottom and internal joints have rounded interni inox. / Stainless steel or plastic-coated pedana sospesa, soluzione che risolve il passaggio tubi di scarico e linea di carico /
STILTEK corners. wire shelves, internal fittings in stainless steel. All counter and bar-back units are available, at no extra charge, with an external profile to

support a raised platform to allow passage of drain and water supply lines.

36
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RETRO
BANCO
H100
BAR-BACK
UNIT H100

STLET=K

1170

200 ‘

1170

CELLA TN
H820 x 650

REFRIGERATOR UNIT
H820 x 650

RETROBANCO
MACCHINA CAFFE

COFFEE MACHINE
BAR-BACK UNIT




RETRO

BANCO

BAR-BACK UNIT

1=K
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RETROBANCO

NEUTRO
BAR-BACK
CUPBOARD UNIT

RETRO BANCO

NEUTRO

BAR-BACK CUPBOARD UNIT -

42
STILT

RETRO BANCO NEUTRO /
BAR-BACK CUPBOARD UNIT
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200 1
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1120
770
800

950
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650

580

200 1
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1120

1120
770
800

950
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550

430

200 1
—

J. ] RETROBANCO
S 5 g BASE NEUTRA
H 95
8 "ol
BAR-BACK BASE

CUPBOARD UNIT H 95

Base units have stainless steel bottom removable in
segments for easier maintenance, cleaning and plumbing and wiring installation.

Connection for splashback with stainless steel cover strip.

Aluminium raceway as standard with option of adding power points.
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VETRINA

CALDA

HEATED DISPLAY 'BAGNOMARIA/
| ﬁ

CABI N ETS DRY/BAIN-MARIE

BAGNOMARIA

AAAAAAAAAA

VETRINA CALDA / HEATED DISPLAY CABINET

DRY

48
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VETRINA

CALDA

HEATED DISPLAY
CABINET

STILr=K
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BAGNOMARIA
CON VASCHETTE

BAIN-MARIE WITH BASINS

Vasca a bagnomaria con set vaschette di varie dimensioni modulari
Gastronorm da comporre secondo esigenze. / Bain-marie well

with set of basins of various modular Gastronorm sizes to be
assembled as required

BAGNOMARIA
PIANO FORATO

PERFORATED SHELF BAIN-MARIE

Vasca a bagnomaria con piani inox forati per fuoriuscita vapore (i

piani forati sono combinabili anche con le vaschette Gastronorm).

/ Bain-marie well with stainless steel shelves perforated to

vent steam (the perforated shelves can be combined with the
Gastronorm basins).

CALDO
A SECCO

DRY HEATED

Piano inox liscio riscaldato mediante resistenze a contatto.
Optional: plafoniera riscaldante. / Plain stainless steel surface
heated by means of contact electrical elements. Optional: ceiling

heater.

51
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STILTEK

Mensola intermedia in vetro o riscaldata con temperatura
indipendente e termostato, plafoniera riscaldante. / Glass or
heated intermediate shelf with independent temperature control
and thermostat, ceiling heater.

1370

1370

950

150

650

815

215

1370

1370

950

150

650

815




VETRINA

SNACK

SNACK DISPLAY
CABINET

54
STILTEK

REFRIGERATA

VETRI ALTI CURVI
TALL CURVED
GLAZING

CON CELLA
WITH REFRIGERATOR/FREEZER

SENZA CELLA
WITHOUT REFRIGERATOR/FREEZER

VETRINA SNACK VETRI CURVI
/ GURVED GLASS SNACK DISPLAY CABINET

STILT=ZK
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STILTEK

Piano caldo a secco, mensola intermedia riscaldata con
temperatura indipendente e termostato. / Dry heated surface,
heated intermediate shelf with independent temperature control
and thermostat.

1370

215

950

1370

215 —)

950




VETRINA STILTEK
SNACK DISPLAY VETRI ALTI DRITTI
REFRIGERATED WITH TALL

CABI N ET STRAIGHT GLAZING

CON CELLA

WITH REFRIGERATOR/FREEZER

SENZA CELLA

WITHOUT REFRIGERATOR/

FREEZER

SNACK DISPLAY CABINET WITH TALL STRAIGHT GLAZING

58 59
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350

650

853

650

853

05|

UM
WAL ALY
WL

VETRINA

Piano caldo a secco, mensola intermedia riscaldata con

temperatura indipendente e termostato. / Dry heated surface,
heated intermediate shelf with independent temperature control

and thermostat.
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VETRINA

SNACK

SNACK DISPLAY
CABINET

REFRIGERATA
VETRI BASSI

DRITTI
REFRIGERATED WITH LOW
STRAIGHT GLAZING

CON CELLA
WITH REFRIGERATOR/FREEZER

SENZA CELLA
WITHOUT REFRIGERATOR/FREEZER

VETRINA SNACK VETRI BASSI DRITTI /
SNACK DISPLAY CABINET WITH LOW STRAIGHT GLAZING

62
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350

1130

950
== |
il

1130
i

950
AR

Piano caldo a secco, mensola intermedia riscaldata con
temperatura indipendente e termostato. / dry heated surface,
heated intermediate shelf with independent temperature control
and thermostat.

64
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VETRINA T=K

SNACK

SNACKAMSPIA

Struttura in tubolare di alluminio anodizzato argento con piedini
regolabili, piani e pareti in acciaio inox, piano espositivo in
monoscocca inox e poliuretano, vetri temprati dritti alti o bassi,
chiusura posteriore con plexiglass scorrevoli, illuminazione con
plafoniera e comando, quadro comandi con termostato digitale.
Sistema di refrigerazione statico con resistenza e sonda di fine di
sbrinamento, termometro digitale lato pubblico, motori interni o
esterni, sistema disappannamento vetro con resistenza elettrica.

/ Adjustable feet, surfaces and sides in stainless steel, one-piece
stainless steel and polyurethane display surface, straight tempered
glass in two different heights, sliding Plexiglas rear door, ceiling
light with on/off switch, control panel with digital thermostat. Static
refrigeration system with defrosting heating element and end probe,
digital thermometer on customer side, integral or external motors
and glass demisting system with electrical heating element.

66
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350
240 = —

1130

950

650
853

|
150

1130

CURVA 90°

90° CURVED SNACK

DISPLAY CABINET P REFRIGERATA
90° CURVED

REFRIGERATED UNIT




DETTAGLI TECNICI COMUNI
COMMON TECHNICAL FEATURES

Chiusura posteriore con plexi- llluminazione con plafonieraa Vetri anteriori apribili con cerniere
glass su guide scorrevoli (non comando indipendente / (esclusa curva 90°) /
scorrevoli su curva 90°) / Ceiling light with on/off switch  Front glazing with hinged opening
Sliding Plexiglas rear door (not (except for 90° curved unit)
sliding on 90° curve units)

QUADRO COMANDI CON TERMOSTATO/ FONDO INOX A SETTORI

TERMOMETRO DIGITALE ESTRAIBILI PER PASSAGGIO

con comandi per disappannamento IMPIANTI /

vetro e plafoniera. SEGMENTED STAINLESS STEEL

CONTROL PANEL WITH DIGITAL BOTTOM TO ACCOMMODATE

THERMOSTAT/THERMOMETER with glass UTILITY SYSTEMS
demisting and light on/off switches.




REFRIGERATA STATICA
STATIC REFRIGERATED UNIT

REFRIGERATA A CONTATTO
CONTACT REFRIGERATED UNIT

REFRIGERATA VENTILATA
FAN-ASSISTED REFRIGERATED UNIT

CALDA A BAGNOMARIA
BAIN-MARIE HEATED

CALDA A SECCO
DRY HEATED

NEUTRA
AMBIENT
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VETRINA

CHEF

SERVING
COUNTER

REFRIGERATA

STATICA
STATIC REFRIGERATED UNIT

VETRINA CHEF REFRIGERATA STATICA /
STATIC REFRIGERATED SERVING COUNTER

74 75
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VETRINA

CHEF

SERVING
COUNTER

REFRIGERATA
STATICA

STATIC REFRIGERATED UNIT

STILr=K
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VETRINA

CHEF

SERVING
COUNTER

REFRIGERATA
STATICA

STATIC REFRIGERATED UNIT

777777777

OPTIONAL / OPTIONAL REFRIGERATA

STATICA
STATIC REFRIGERATED UNIT

78
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VETRINA

CHEF

SERVING
COUNTERS

80
STILTEK

REFRIGERATA
STATICA

A CONTATTO
CONTACT STATIC
REFRIGERATED UNIT

RINA
CONTA(
DUNTER

STILT=ZK
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VETRINA

CHEF

SERVING
COUNTER

REFRIGERATA
STATICA

STATIC REFRIGERATED UNIT

STILr=K
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VETRINA

CHEF

SERVING
COUNTER

REFRIGERATA
STATICA

STATIC REFRIGERATED UNIT

OPTIONAL / OPTIONAL REFRIGERATA

STATICA A CONTATTO
CONTACT STATIC

REFRIGERATED UNIT

84
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VETRINA

CHEF

SERVING
COUNTERS

REFRIGERATA

VENTILATA
FAN-ASSISTED
REFRIGERATED UNIT

yE'éRIINA CHEF REFRIGERATA VENTILATA

-ASSISTED REFRIGERATED SERVING
COUNTER

86 87
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VETRINA

CHEF

SERVING
COUNTER

REFRIGERATA
STATICA

STATIC REFRIGERATED UNIT

EFRIGERATA

VENTILATA
FAN-ASSISTED

REFRIGERATED UNIT

88
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Struttura in tubolare di alluminio anodizzato argento con piedini
regolabili, piani e pareti in acciaio inox, vasca inox stampata con
angoli raggiati, protezione antialito in vetro temprato, quadro
comandi con termostato digitale. Sistema di riscaldamento

con resistenze elettriche a contatto. Valvola di carico e scarico
(versione a bagnomaria). / Silver-coloured anodised aluminium
tubular structure with adjustable feet, surfaces and sides in
stainless steel, one-piece press-formed stainless steel well with
rounded corners, tempered glass breath guard, control panel with
digital thermostat. Heating by means of contact electrical elements.
Filler and drain valve (bain-marie version).




92

VETRINA

CHEF

SERVING
COUNTER

VETRINA
CALDA

HEATED DISPLAY CABINET

STILr=K

STILTEK

Vasca a bagnomaria con set vaschette di varie dimensioni modulari

Gastronorm da comporre secondo esigenze. / Bain-marie well
with set of basins of various modular Gastronorm sizes to be
assembled as required.

Vasca a bagnomaria con piani inox forati per fuoriuscita vapore. (i
piani forati sono combinabili anche con le vaschette Gastronorm).
/ Bain-marie well with stainless steel shelves perforated to

vent steam (the perforated shelves can be combined with the
Gastronorm basins).

Piano inox liscio riscaldato mediante resistenze a contatto.
Optional: plafoniera riscaldante. / Plain stainless steel surface
heated by means of contact electrical elements. Optional: ceiling
heater.

93
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Mensola intermedia, scorrivassoio in alluminio, plafoniera con
comando, plafoniera riscaldante. / Intermediate shelf, aluminium
tray slide, ceiling light with on/off switch, ceiling heater.

HEA D DISPLAY CABINET

Particolarefiensola intermedia (optional) /
Detail of opl®@nal intermediate shelf




DETTAGLI TECNICI COMUNI
COMMON TECHNICAL FEATURES

Mensola intermedia (optional). / Scorrivassoio in alluminio
Optional intermediate shelf. (optional). /
Optional aluminium tray slide.

Fondo inox a settori estraibili per
passaggio impianti. /
Segmented stainless steel
bottom to accommodate utility
systems.

cella refrigerata (optional).
optional refrigerator/freezer.

Quadro comandi con termostato/
termometro digitale. /

Control panel with digital
thermostat/thermometer.
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Le vetrine Stiltek vengono fornite di serie “’semilavorate” cioé prive di fianchi estetici
e pannellature frontali. / Stiltek display cabinets and counters are supplied as standard
“unfinished”, i.e. without finishing side panels and front panelling.
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VISUAL

SINUOUS ELEGANCE

SINUOSA
ELEGANZA

106
STILTEK




STILT=ZK

PRIMA

GAMMA VETRINE
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Le vetrine Stiltek vengono fornite di serie “’semilavorate” cioé prive di fianchi estetici
e pannellature frontali. / Stiltek display cabinets and counters are supplied as standard
“unfinished”, i.e. without finishing side panels and front panelling.

EFFICIENCY AND STYLE

EFFICIENZA E

DESIGN
PRIMA
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ALBA

GAMMA VETRINE
PER GELATO VENTILATE

FAN-ASSISTED ICE-CREAM
DISPLAY CABINET RANGE

1370

950

ICE-CREAM PARLOUR / GLACIER

EISDIELE / HELADERIA

GELATERIA

Le vetrine Stiltek vengono fornite di serie “semilavorate” cioé prive di fianchi estetici
e pannellature frontali. / Stiltek display cabinets and counters are supplied as standard E L E A N T I M P LI I TY
110 “unfinished”, i.e. without finishing side panels and front panelling. 111
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AMBRA

GAMMA VETRINE
PROFESSIONALI
PER PASTICCERIE
E PANETTERIE
RANGE OF PROFESSIONAL
DISPLAY CABINETS

FOR BAKERS AND
CONFECTIONERS
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AMBRA

Le vetrine Stiltek vengono fornite di serie “’semilavorate” cioé prive di fianchi estetici
e pannellature frontali. / Stiltek display cabinets and counters are supplied as standard
“unfinished”, i.e. without finishing side panels and front panelling.
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BASIC

GAMMA VETRINE
CALDE E FREDDE
RANGE OF HEATED AND

REFRIGERATED DISPLAY
CABINETS
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With refrigerator Without refrigerator
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VIVA

GAMMA VETRINE
PROFESSIONALI
PER PASTICCERIE
E PANETTERIE

RANGE OF HEATED AND
REFRIGERATED DISPLAY

CABINETS
Statica Ventilata
Static Forced-air refrigeration

MODERN AND ELEGANT.

MODERNA ED
ELEGANTE
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GASTRONOMIA

PASTICCERIA
PRALINERIA

Le vetrine Stiltek vengono fornite di serie “’semilavorate” cioé prive di fianchi estetici
e pannellature frontali. / Stiltek display cabinets and counters are supplied as standard
“unfinished”, i.e. without finishing side panels and front panelling.
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VIVA

EXCELLENT VIEW

PROSPETTIVA
OTTIMALE
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ALUKUADRO



UNA STRUTTURA, MENSOLE IN TANTE FINITURE. ONE STRUCTURE,
SHELVES IN COUNTLESS FINISHES.

Moduli contenitori con mensole in  Storage units with shelves in different
materiali diversi, vetri legno o accia- materials (glass, wood or steel) give
io consentono un’ampia opportuni- ample scope for personalisation.

ta di personalizzazione.
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SEMPLICEMENTE

PREZIOSO.

SIMPLY EXQUISITE. ALUKUADRO.

ALUKUADRO
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Stiltek si riserva il diritto di apportare
modifiche ai prodotti illustrati in questo
catalogo in qualunque momento senza
I’'obbligo di preawviso.

Stiltek reserves the right to make chan-
ges to the products shown in this catalo-
gue at any time without notice






